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Type of optic: for corridors | Typ optyki: korytarzowa | Optik: fir den Korridor
010122.5L05X.111.901 5 3000 >80 100% 36050 50 07
Type of optic: for offices | Typ optyki: biurowa | Optik: fiir die Btros
010122.5L06X.112.901 5 3000 >80 100% 36050 50 07
Luminous flux tolerance +/- 10%. | Tolerancja strumienia swietlnego +/- 10%. | Lichtstrom-Toleranz +/- 10%.
Power tolerance +/- 5%. | Tolerancja mocy +/- 5%. | Leistungs-Toleranz +/- 5%. ) Inl lnl H
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Emergency mode | Tryb pracy awaryjnej | Notbetrieb

I 1h, single function with self-test | 1h, jednofunkcyjna z autotestem |
1h, Bereitschaftsschaltung mit Selbsttest

J 3h,single function with self-test | 3h, jednofunkcyjna z autotestem |
3h, Bereitschaftsschaltung mit Selbsttest
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Single-function luminaire of emergency lighting luminaire
for LED light sources, optics either in corridor or open-space
interiors versions.

TECHNICAL DATA

Mounting: suspended, on wire suspension (on request)
Body: aluminium profile

Colour: gray

Diffuser: opal plexiglass (PLX)

ELECTRICAL DATA

Power: 220-240V 50/60Hz

Includes light source: yes

Electrical connection: max 3x0,75 mm? wire
OPTICAL DATA

Way of lighting: direct

Type of optic: for corridors, for offices
GENERAL DATA

Additional equipment: plastic end caps

h
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Oprawa jednofunkcyjna awaryjna na zrédfa LED,
optyka w wersji korytarzowej lub do pomieszczen typu
open-space.

DANE MECHANICZNE

Montai: zwieszany, na zawieszeniu linkowym (na zaméwienie)
Obudowa: profil aluminiowy

Kolor: szary

Klosz: pleksi opalowa (PLX)

DANE ELEKTRYCZNE

Zasilanie: 220-240V 50/60Hz

Zawiera Zrodto swiatta: tak

Przylacze elektryczne: przewdd max 3x0,75 mm’
DANE OPTYCZNE

Sposob $wiecenia: bezposredni

Typ optyki: korytarzowa, biurowa

DANE OGOLNE

Wyposazenie dodatkowe: zalepki tworzywo sztuczne

Application: car sh s, boutiques, centers,

z ie: salony samochodowe, butiki, centra handlowe,

galleries, open-space areas, pathways

010122.5L061.112.901
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muzea, galerie, pomieszczenia open-space, ciagi komunikacyjne

010122.5L051.111.901
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EMERGENCY LIGHTING | OPRAWY AWARYINE | RETTUNGSZEICHENLEUCHTEN

DE

Notleuchte Dauerlicht (DS) fur LED-Lichtquelle mit Optik zum
Flur- und Open-Space-Einsatz.

TECHNISCHE DATEN

Montage: suspendiert, auf Seilaufhangung (auf Bestellung)
Gehéuse: Aluprofil

Farbe: grau

Abdeckung: Opal Plexiglas (PLX)

ELEKTRISCHE PARAMETER

Strom: 220-240V 50/60Hz

Lichtquelle: inkl.

Elektrischer Anschluss: max 3x0,75 mm” Kabelfiihrung
OPTISCHE PARAMETER

Beleuchtungsart: direkt

Optik: fiir den Korridor, fiir die Biiros

ALLGEMEINE DATEN

Zusatzliche Ausstattung: Kunststoff Endkappen
Einsatzbereich: Autosalons, Boutiquen, Einkaufszentren, Museen,

Galerien, Freiflache, Verkehrsstrange

Accessories | Akcesoria | Zubehor

Set of connecting elements
Zestaw elementow faczeniowych
Satz der Verbindungselemente

150030.00033
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Emergency module LED
Modut awaryjny LED
Notlichtmodul LED
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810010.00001 I 7.2V 1,8A Ni-Cd Typ-A 3h 66 £ E 160413 26 0.4
810010.00002 I 7.2V1,8A0 Ni-Cd Typ-A 3h 66 0 + 16041326 04
810010.00003 I 7,2V 1,8Ah Ni-Cd Typ-S 3h 66 £ - 160413 26 04
810010.00004 I 7,2V1,8A0 Ni<Cd Typ-S 3h 66 2 + 16041326 04
810010.00005 I 7,2V1,8A0 Ni-Cd Typ-A 3h 4 60 - 160413 26 04
810010.00006 I 7.2V 1,8AR Ni-Cd Typ-A 3h 46 60 + 16041326 04
810010.00007 Il 7,2V 1,8Ah Ni-Cd Typ-S 3h 4 60 - 160413 26 0.4
810010.00008 I 7,2V 1,8A0 Ni-Cd Typ-5 3h 46 60 + 16041326 04
810010.00009 I 7.2V 1,8A Ni-Cd Typ-A 3h 2% 120 - 160413 26 04
810010.00010 I 7,2V 1,8AR Ni-Cd Typ-A 3h 2% 120 + 16041326 04
810010.00011 I 7,2V 1,8Ah Ni-Cd Typ-S 3h 2% 120 - 160413 26 04
810010.00012 I 7,2V 1,8A0 Ni-Cd Typ-5 3h 2% 120 + 16041326 04
81001000013 I 7.2V 1,8Ah Ni-Cd Typ-A 3h 15 240 - 160413 26 04
810010.00014 I 7,2V 1,8AR Ni-Cd Typ-A 3h 15 240 + 16041326 04
810010.00015 I 7,2V 1,8Ah Ni-Cd Typ-S 3h 15 240 - 160413 26 04
810010.00016 I 7,2V 1,8A0 Ni-Cd Typ-5 3h 15 240 + 16041326 04
810010.00017 I 4.8V 2,5AN Ni-Cd Typ-A 3h 90 29 - 160413 26 04
810010.00018 I 48V 2,5AR Ni-Cd Typ-A 3h 90 29 + 16041326 04
810010.00019 I 4,8V 2,5Ah Ni-CdTyp-S 3h 960 20 - 16041326 04
810010.00020 I 4,8V 2,5AN Ni-CdTyp-5 3h 90 29 + 16041326 04
810010.00021 I 48V 2,5A0 Ni-Cd Typ-A 3h 21350 31 - 160413 26 04
810010.00022 I 48V 2,5AN Ni-Cd Typ-A 3h 2350 31 + 16041326 04
810010.00023 I 4,8V 2,5Ah Ni-CdTyp-S 3h 2350 31 - 160413 26 04
810010.00024 I 4,8V 2,5AN Ni-CdTyp-5 3h 2350 31 + 16041326 04

The parameters in the data sheet are given for Ta=25°C. | Parametry w karcie katalogowej podawane sg dla Ta=25°C. | Die Parameter im Datenblatt sind fiir Ta=25°C angegeben.
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Emergency module is an emergency electronic power
supply for LED light source, it has an LED pointing charging,

steel body.
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Modut awaryjny jest elektronicznym ukfadem zasilania
awaryjnego zrodet swiatta LED, posiada diode LED
sygnalizujaca tadowanie, obudowa stalowa.

DE

Notlichtmodul ist eine elektronische Not-Speiseschaltung. Die
Schaltung verfugt tiber eine LED-Leuchte Ladeanzeige.

Accessories | Akcesoria | Zubehor

800010.00017
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800010.00020

800010.00019

Battery 4,8V 2,5Ah Ni-Cd HT
Bateria 4,8V 2,5Ah Ni-Cd HT
Batterie 4,8V 2,5Ah Ni-Cd HT

Battery 7,2V 1,8Ah Ni-Cd HT
Bateria 7,2V 1,8Ah Ni-Cd HT
Batterie 7,2V 1,8Ah Ni-Cd HT

LED without the test button
LED z przyciskiem testu
LED mit Test-Taste

LED without the test button
LED bez przycisku testu
LED ohne die Test-Taste
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